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Testületi ülésen történt�
A képviselő-testület 2024. november 

21. napján rendkívüli ülést tartott.
A rendkívüli ülés első részében a tes-

tület döntött az Önkormányzat, a Déva-
ványai Közös Önkormányzati Hivatal, 
valamint a DÁMK alkalmazottai részére 
történő a cafetéria kio zetéséről, továbbá 
a DÉVA-SZOLG Kv . részére pénzeszköz 
átadásáról.

Ezt követően tulajdonosi kérelemnek ele-
get téve a Dévaványa, külterület 01645/40. 
hrsz-ú ingatlanra vonatkozóan a „Naple-
mente tanya” elnevezés jóváhagyása mel-
lett döntöttek, majd a Szociális és Egész-
ségügyi Bizottság felhatalmazást kapott, 
hogy a szociálisan rászorultak részére tü-
zelőtámogatást nyújtson összesen 96 erdei 
m3 konyhakész tűzifa és 800.000, -Ft pénz-
beli támogatás formájában. A kérelmek 
benyújtására 2024. november 29. napjáig 
volt lehetőség.

Negyedik napirendben a képviselő-tes-
tület a Magyarország helyi önkormányza-
tairól szóló 2011. évi CLXXXIX. törvény 
13. § (1) bekezdésének 3. pontjában biz-
tosított feladatkörében a Dévaványa, 768, 
889, 917 helyrajzi számú ingatlanok köz-
területi jellegét Mezőtúri utcáról Mezőtúri 
útra módosította.

A képviselő-testület nem sokkal a 
rendkívüli ülését követően tartotta so-
ron következő ülését, amelyre 2024. no-
vember 28. napján került sor összesen 12 
napirend megtárgyalásával.

A lejárt határidejű határozatokról és a 
polgármesternek a testületi ülések között 
végzett munkájáról szóló tájékoztató elfo-
gadása után került sor a közmeghallgatás-
ra, amelyen képviselő-testület célja, hogy a 
lakosok által tett felvetéseket megtárgyal-
ják, közérdekű javaslataikat meghallgas-
sák. A lakosság megszólítása érdekében 
a testület kihelyezett ülést tartott a Hajós 
utcai óvodában, azonban a közmeghallga-
tásra szerény érdeklődés mutatkozott.

Ezt követően a 2025. évi városi ünnep-
ség- és rendezvényterv megtárgyalására, 
majd annak elfogadására került sor.

Harmadik napirendi pontban a helyi 
termelői piac működéséről és üzemelteté-
séről szóló 18/2018.(XI.26.) önkormány-
zati rendelet módosításáról döntöttek, 
hiszen a piacon alkalmazott helypénzek 
2018. évtől nem kerültek megemelésre. 
A fedett piaccsarnoki asztalról történő 
értékesítés esetén asztalonként, valamint 
az áru kirakodásával vagy gépjárműről, 

utánfutóról, pótkocsiról, lakókocsiból, 
stb. történő árusításkor m2-re mego ze-
tendő, eddig 150,-Ft a rendelet elfogadásá-
val 200,-Ft-ra módosul. Továbbá a féléves 
helyhasználat díja a piaccsarnok rögzített 
asztalán 6.000,-Ft-ról 10.000,- Ft-ra, a fél-
éves helyhasználat díja áru kirakodásával 
vagy gépjárműről, utánfutóról, pótkocsiról, 
lakókocsiból, stb. történő árusításkor szin-
tén 6.000,-Ft-ról 8.000,- Ft-ra emelkedett.

Rátértek a következő előterjesztések 
megtárgyalására, ahol az önkormányzat 
mezőgazdasági tevékenységének bemu-
tatásáról - bevételi és kiadási nemenként, 
illetve növényfajtánként –, valamint a 
Dévaványai Kábítószer Egyeztető Fórum 
2024. évi szakmai munkájáról hallhattak 
egy-egy részletes beszámolót, amelyek 
egyhangúan elfogadásra kerültek a képvi-
selő-testület által.

Hatodik napirendi pont keretében az 
önkormányzat 2024. évi költségvetés 
rendeletének 3. módosítása következett, 
amelynek főösszege a módosítási javas-
latok elfogadásával 4.486.016 eFt-ról 
4.594.665 eFt-ra módosult. Ezt követte 
az önkormányzat gazdálkodásának 2024. 
szeptember 30-i pénzügyi helyzetéről szó-
ló tájékoztatójának egyhangúan történő 
elfogadása.

Következő napirendi pontban a lakások 
és helyiségek bérletéről szóló 22/2023.
(XII.1.) önkormányzati rendelet módo-
sításáról tárgyaltak, amelyre az önkor-
mányzat tulajdonában álló költségalapú 
bérlakások bérleti díjának növelése adott 
okot. A testületi ülést megelőző bizottsági 
üléseken is hosszasan ment az egyeztetés, 
azonban végül a testület a rendelet módo-
sítása mellett döntött.

A képviselő-testület kilencedik napirendi 
pontban a Dévaványa Város Helyi Esély-
egyenlőségi Programjának felülvizsgálatát 
fogadta el, majd ezt követően rátértek a 
Városi In úsági és Cselekvési terv elkész-
tésének érdekében benyújtott kérelemre, 
amelynek megvalósítását az In úsági-, Kul-
turális és Sport Bizottság elnöke, valamint 
tagjai indítványozták. A terv elkészíté-
sének célja többek között az, hogy olyan 
programok kerüljenek megszervezésre 
Dévaványán, - előzetes felmérések alapján 
– amely a o ataloknak kedvez, ezáltal szí-
nesebb mindennapokat biztosít számukra, 
továbbá amely az elszármazott o atalokat 
visszavonzza és akár helyben is tartja. 

Tizenegyedik napirendben az önkor-
mányzat 2024-2029 időszakra szóló gaz-

dasági programjának elfogadása mellett 
döntöttek, amelyben meghatározásra 
kerültek mindazok a célkitűzések és fel-
adatok, amelyek a helyi önkormányzat 
költségvetési lehetőségeivel összhangban, 
a helyi társadalmi, környezeti és gazdasá-
gi adottságok átfogó o gyelembevételével 
a helyi önkormányzat által nyújtandó fel-
adatok biztosítását, színvonalának javítá-
sát szolgálják.

Nyílt ülés keretében utolsó napirendi 
pontként a Gyulai Szakképzési Centrum 
Dévaványai Technikum, Szakképző Iskola 
és Kollégium diákjainak támogatása ér-
dekében előterjesztett ösztöndíj program 
bevezetéséről tárgyalt a képviselő-testület, 
amelynek elindításáról 2025. szeptember 1. 
napjával döntöttek. Az ösztöndíj program
részletei a 2025. márciusi rendes testületi 
ülésére kerülnek benyújtásra.

Bejelentések kapcsán döntöttek még egy 
új színpad beszerzése kapcsán, valamint a 
helyi földbérleti szerződések meghosszab-
bítására való tekintettel a testület felhatal-
mazta a polgármestert, hogy a szükséges 
intézkedéseket tegye meg.

Ezt követően a képviselő-testület zárt 
ülést tartott, amelyen első napirendben 
Dévaványa Város Önkormányzata tulaj-
donát képező, Dévaványa, Ladányi Mihály 
utca 3. szám alatti ingatlan bérlőkijelölési 
jogának átadása tárgyában hoztak döntést. 

Második napirendi pontban az önkor-
mányzat tulajdonát képező ingatlanok 
értékesítése mellett döntöttek, majd a 
Dévaványa, 454/2 hrsz.-ú ingatlant liciten 
történő értékesítésre kijelölték.

A képviselő-testület következő ülését 
2024. december 12. napján 15 órakor  
tartotta.

Az ülés napirendjei az alábbiak voltak:

1. A DÁMK és Bölcsőde Bereczki Imre 
Helytörténeti Gyűjtemény 2025. évi 
munkatervének elfogadása.

2. Dévaványa Város Önkormányzat Kép-
viselő-testületének a 2025. évről szóló 
munkatervének megtárgyalása és elfo-
gadása.

3. Az önkormányzat 2025. évi átmeneti 
gazdálkodásáról szóló önkormányzati 
rendelet megalkotása.

4. A 2025. évre vonatkozó belső ellenőrzé-
si terv elfogadása.
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Fő a biztonság!

Ingyenes szén-monoxid érzékelő be-
rendezéseket biztosítottunk minden olyan 
önkormányzati tulajdonú lakásba, ahol 
eddig ilyen mérőeszköz nem volt. A mű-
szaki iroda kollégái felmérték a lakásokat 
az elmúlt hónapban és már fel is szerelték 
a jelzőkészülékeket. Arra kérek minden 
ingatlantulajdonost, hogy a szerettei és 
saját biztonsága érdekében szerezzenek be 
ilyen készüléket, mely csak pár ezer forint-
ba kerül, viszont életeket menthet.

Ismét rongáltak

Elkeserítő, hogy egyre több rongálásnak 
lehetünk tanúi és erre nehéz mentséget 
találni. Most a buszváró szúrta a szemét 
egyeseknek. Eltörték a váró előtt lévő kan-
delábert, megrongálták a padokat és több 
helyen behorpasztották a rozsdamentes 
acél oszlopburkolatokat. Minden ilyen 
rongálás utáni helyreállítás költséges és 
időigényes, és más teendők elől veszi el az 
időt és a forrásokat. Kérünk mindenkit, 
hogy amennyiben bármilyen rongálást 
tapasztal, azt jelezze felénk. Vigyázzunk 
együtt városunkra!

A polgárőrség várja azok jelentkezését, akik 
szeretnének többet tenni városunk biztonsá-
gáért. Jelentkezni lehet a +36-30/400-5541-es 
számon vagy a polgarorseg.ecsegfalva@gma-
il.com e-mail címen.

Burgonya és tűzifaosztás

Mint minden évben, így idén is a dön-
tési jogköröm erejéig, azaz 5 millió forin-
tig szociális célú tüzelőfa beszerzéséről 
döntöttem. A Szociális- és Egészségügyi 
Bizottság elnökével Nyuzó Mariettával 
egyeztettem a szétosztás mikéntjéről és 
a képviselő-testület határozatának meg-
felelően a szétosztás feladatköre a bizott-
ságra szállt át. Elnök asszony vezetésével 
döntöttek arról, hogy milyen feltételek-
kel és mennyiségben, kinek adható a tü-
zelőanyag. Ezen felül 800.000, - Ft értékben 
nyújtottak segítséget a gáz- és villanyüze-
mű fűtés támogatásához.

A burgonya kiosztása is folyamatban 
van. Mint júniusban már beszámoltam 
róla, az idei évben is a közfoglalkoztatás 
keretében vetettünk burgonyát a lakos-
ság számára történő szétosztási céllal. A 
locsolás ellenére a nyári aszály miatt ke-
vesebb termés lett, mint vártuk, de így is 
több mint 3,5 tonna burgonyát tudtunk 

termelni. A kiosztásról szintén a Szociális- 
és Egészségügyi Bizottság gondoskodik, 
melyhez a Családsegítő Szolgálat és a hely-
ben működő egyházi szolgáltatók munka-
társai nyújtottak segítséget, javaslatokat.

A cél, hogy valódi segítséget adjunk a tél 
közeledtével a leginkább rászorulóknak.

Az utcák aszfaltozásáról

Végre, megérkezett a 14 utca aszfalto-
zásának engedélye (Szondy, Homokbá-
nya, Vásárszél, Sarló, Hunyadi zug, Kígyó, 
Sport, Béke, | ököly, Jókai I., Jókai II., 
Könyves, Köztársaság és Barcéi). A testület 
első körben 50 millió forintot különített el 
belterületi utak aszfaltozásra, aszfaltozni 
azonban csak a hatóságok engedélyével 
lehet. Az engedélyek megszerzése érdeké-
ben a tervezőkkel a szerződések májusban 
megkötésre kerültek és mostanra készült 
el a több száz oldalnyi engedélyes és kivi-
teli terv. A tervek elkészítésének és az en-
gedélyek beszerzésének költsége közel 18 
millió forint volt. A következő lépés, hogy 
hamarosan a költségvetési kiírások is el-
készülnek, melyek alapján már kérhetünk 
ajánlatot a kivitelezésre. 

Ösztöndíj a dévaványai
középiskolában

továbbtanulók részére

A GYSZC Dévaványai Technikum, 
Szakképző Iskola és Kollégiumba jelent-
kező helyi diákok száma a Covid utáni 
időszakban jelentősen csökkent, mind-
annak ellenére, hogy az iskola pl. a fod-
rászképzés területén országosan elismert 
munkát folytat és szinte futószalagon 
szállítja az érmeket, díjakat, elismeréseket. 
Alapvető érdekünk, hogy ezt a folyamatot 
megfordítsuk és hogy a helyi gyermekek 
közül minél többen az itteni középiskolát 
válasszák.

A közép- és általános iskolák vezetőivel 
történt egyeztetést követően ezért is kér-
tem a képviselő-testületet, hogy egy, a 9. 
osztályba lépő tanulók helyben maradását 
támogató ösztöndíjrendszert dolgozzunk 
ki, mely már a következő évi költségveté-
sünk részét képezné.

Az elképzelés szerint 2025. szeptem-
berétől 8.000,- Ft/hó támogatás (ösztön-
díj) alanyi jogon járna minden olyan 8. 
évfolyamot végzett és a 9. évfolyamot a 
2025/2026-os tanévben nappali tagozaton 
az intézményben kezdő diák számára, aki-

nek - és törvényes képviselőjének - állan-
dó lakóhelye Dévaványán található. Ezen 
túlmenően az a diák, akinek a tanulmányi 
átlaga félévenként (félévkor, év végén) a 4,0 
-t eléri vagy meghaladja, további 50.000,- 
Ft egyszeri kiegészítő támogatásban része-
sülne.

A kezdeményezést a testület jelenlévő 
tagjai egyhangúlag támogatták, az ösztön-
díjprogram részletei 2025. márciusáig ke-
rülnek kidolgozásra.

A közvilágításról

November 29-én este a műszaki iroda 
kollégáival bejártuk a város összes utcáját 
és feljegyeztük azon lámpatesteket, me-
lyen a világítás nem vagy nem megfelelő-
en működik. Az adatok összegzése után a 
kollégák a hibákat lejelentették a szolgálta-
tó felé, akinek a bejelentéstől számolva 14 
munkanapja van azok kijavítására.

Ez az a probléma, amelyre a testület-
nek hamarosan megoldást kell találnia, 
hiszen az utcák nem maradhatnak kivi-
lágítatlanul. Mint korábban már írtam 
róla a gond gyökere onnan ered, hogy a 
kompakt fénycsövek gyártását - melyek 
városunkban is vannak - az Európai Unió 
2023. nyarán betiltotta, ez év végével pe-
dig a Nátrium és fémhalogén izzók gyár-
tása is megszűnik. A jelenlegi karbantar-
tók és áramszolgáltatók a felhalmozott 
készletekből kezelik a problémát, de ez 
maximum 1-2 évig tartható. Ezt követően 
minden településnek, így városunknak is 
át kell állnia a LED-es lámpatestekre, ez 
az átállás azonban rendkívül költséges, 
körülbelül 200 millió forintos beruházást 
igényel, melyhez a fedezetet a testületnek 
elő kell teremtenie.

Idén igyekeztünk az ünnepekre feldíszí-
teni a várost, ennek érdekében már nyáron 
elindult a tervezés és a díszek megrendelé-
se. Reméljük a fények és díszek mindenki 
tetszését elnyerik és hozzájárulnak a meg-
hitt ünnepi hangulathoz.

ENGEDJÉK MEG, HOGY A MAGAM

ÉS A KÉPVISELŐ-TESTÜLET NEVÉBEN

ÁLDOTT KARÁCSONYI ÜNNEPEKET ÉS

EGÉSZSÉGBEN ÉS SIKEREKBEN GAZDAG

BOLDOG ÚJ ÉVET KÍVÁNJAK!

Valánszki Róbert,
polgármester

Polgármesteri tájékoztató



5. oldal

TAPPE Hulladékgazdálkodási Köztisztasági,
Szolgáltató Kv . koncesszori alvállalkozó

központi ügyfélszolgálat elérhetősége:
5600 Békéscsaba, Kinizsi u. 4-6.

Telefon: +36 66/447-150

Hulladékszállítással kapcsolatos kérdések, információk 
kezelése (hulladékszállítás rendje, hulladékszállítás áthelye-
zése, hulladékszállítás elmaradása):

E-mail: szallitasi-informaciok@tappe.hu

Lakossági ügyfeleink számára (pld.: adásvétel bejelentése, 
szüneteltetési kérelmek, átírási kérelmek) és egyéb, általá-
nos információk (pld. o zetési felszólításokkal kapcsolatos 
adategyeztetés, egyenleglekérdezés, edényméret változta-
tás) kezelése:

E-mail: ugyfelszolgalat@tappe.hu

Közületi ügyfeleink részére (szerződésekkel, szerződéses 
feltételekkel, közületi számlákkal, egyenleglekérdezéssel, 
edényméret változtatással kapcsolatos kérdések, informáci-
ók kezelése):

E-mail: uzletiugyfel@tappe.hu

SZELEKTÍV TÖBBLETHULLADÉK ÁTADÁSA

Az ingatlanhasználó átlátszó vagy áttetsző színű zsákban 
kihelyezheti a többlet szelektív hulladékot. Szelektív több-
lethulladékhoz a szolgáltató nem forgalmaz külön zsákot.

A zsákban elhelyezett kommunális (vegyes) vagy szelek-
tív hulladékot a zárt fedelű edényekkel együtt, azok mellé 
kell kihelyezni a megadott gyűjtési napon reggel 6 óráig.

LAKOSSÁGI HULLADÉKGYŰJTQ UDVAR

Helye: 5510 Dévaványa, Külterület 0752/19 hrsz. (Déva-
ványáról Körösladány felé, jobbra a szennyvíztelepi úton).

Nyitva tartás: kedd és péntek naponta: 8-17 óra között és 
minden hónap első szombati napján: 8-16 óra között. Tele-
fonszám: 06-30/163-2639.

Egyéb gyűjtőhelyek: háztartási csomagolási üveg (pa-
lackok, befőttes) továbbá salakgyűjtő konténer: Kisújszál-
lási út 41. szám (Téglagyári telephely). Nyitva: munkanapo-
kon 7-15 óra közötti időpontban.

A közszolgáltatással kapcsolatos részletes információkról, 
ügyintézésről a www.tappe.hu oldalon tájékozódhat.

HULLADÉKGAZDÁLKODÁSI TÁJÉKOZTATÓ

••• HULLADÉKÜRÍTÉSI NAPOK •••
K1. KÖRZET (területe azonos a vegyes hulladék

hétfő és keddi napon ürített területével).
K2. KÖRZET (területe azonos a vegyes hulladék 

szerdai napon ürített területével).
December 25. ürítés 24-én kedden történik.

K3. KÖRZET (területe azonos a vegyes hulladék
csütörtöki napon ürített területével).

December 26. ürítés 27-én pénteken történik.
Szelektív hulladék: december 28. (szombat). 
Zöldhulladék gyűjtés: december 19. (csütörtök).

Ma Magyarországon a daganatos megbetegedések miatti 
halálozás a szív és érrendszerit követően a második leggyako-
ribb halálok.

2001 óta Népegészségügyi Program keretében a hölgyek 
emlőszűrésre és méhnyak szűrésre kapnak meghatározott 
időnként meghívólevelet. Emlőszűrésre kétévente a 45-65 éves 
korcsoportba tartozó hölgyek, méhnyak szűrésre hároméven-
te a 25-65 éves korcsoportba  tartozó hölgyek kapnak névre 
szóló meghívást. Emlőszűrésre a meghívólevélben pontosan 
megírják, hogy hová és mikor várják a szűrendő hölgyet, ha 
az időpont nem felel meg, akkor lehetősége van az időpont 
módosítására a megadott telefonszámon. Méhnyak szűrésre 
a meghívólevél mellékletében felsorolt szakrendelőket lehet 
felkeresni, előtte a szakrendelővel időpont egyeztetés szüksé-
ges, hogy a várakozási idő minimális legyen. A meghívólevelet 
mindenki vigye magával.

Az emlőrák a nők leggyakoribb daganatos betegsége, ritkán 
előfordul féro aknál is.

Magyarországon évente mintegy 7500 új megbetegedés 
fordul elő, és mintegy 2800 nő veszti életét évente a betegség 
következtében. Az emlőráknál - csakúgy, mint a legtöbb tu-
mornál - is igaz az a megállapítás, hogy a terápia eredménye 

annál hatékonyabb minél korábbi stádiumban kerül a beteg-
ség felismerésre. Éppen ezért fontos, hogy minél hamarabb 
orvoshoz forduljon mindenki, aki az emlőben csomót tapint. 
Fontos hangsúlyozni, hogy az emlőrák többnyire fájdalmat-
lan, sőt, minél inkább fáj egy csomó, annál kevésbé valószínű, 
hogy megjelenése rosszindulatú daganatra utal. Éppen ez a 
fájdalmatlanság az, ami a betegeket megtéveszti és ami miatt 
sokszor csak hónapokkal, évekkel a csomó észlelése után for-
dulnak orvoshoz.

Ugyancsak jelentős esetszámmal, évi 1000 új esettel fordul 
elő méhnyak rák Magyarországon, a megbetegedés miatti ha-
lálozás pedig évente meghaladja a 400 főt. Hazánkban a méh-
nyak szűrése megoldott, de sajnos a nők tekintélyes hányada 
nem él e lehetőséggel, részben ezért nem ismerik fel korai stá-
diumban a betegséget.

Kérem, tegyen mindenki az egészségéért, vegyen részt az ingyenes 
szűréseken Önmagáért, családjáért. 

FELHÍVÁS!
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Kellemes karácsonyi ünnepeket és
Boldog új évet kívánunk

minden kedves dévaványai lakosnak.
Dévaványa  Felemelkedéséért  Közalapítvány kuratóriuma

„Karácsonyi rege

Ha valóra válna,

Igazi boldogság

Szállna a világra…”

EzEE zel az Adydy EEEndnn re gondolattal kívánok áldott 
kak rááácscscc ononytyt éés s bébéékékék s,, bboldog új esztendőt. 

MiMiMilelele LLLajajajajososo aalplpololgág rmester

KEDVES DÉVAVÁNYAIAK,
KEDVES BARÁTAIM, ISMERŐSEIM!

Közeledik az év legvarázslatosabb ünnepe, a karácsony, 
amelynek mágikus erejét az advent, a várakozás és az el-
csendesedés időszaka adja. A természet a hosszú estékkel, a 
hűvös, ködös időjárással, a lehulló falevelekkel és a boron-
gós némasággal megteremti a különleges hátteret, hogy ne 
csak a külső, hanem a belső világunkban is felkészüljünk a 
Megváltó érkezésére, az ünnepre. 

Ez az időszak és maga az ünnep nem a tökéletességről, 
hanem sokkal inkább az egyszerűségről szól. Arról, hogy 
képesek vagyunk-e félretenni a mindennapok túlbonyolí-
tott rohanását, és a maga szép, meghatározó üzenetet köz-
vetítő egyszerűségében átélni az ünnepet és az ünnepvárást 
– hitben, reményben, örömben és szeretetben.

Ahogy egész évben, most is nagyon fontos az egymás felé 
fordulás, az egymásra való odao gyelés. Az esztendő ezen 
szakában, ahogy egész évben, igyekszem minél több he-
lyen ott lenni, és találkozni Önökkel, hiszen nagyon fontos, 
hogy az ünnepvárást is együtt éljük át, hogy tudjuk, számít-
hatunk a másikra, számíthatunk egymásra – decemberben 
és az esztendő valamennyi részében, ünnepeken és hétköz-
napokon egyaránt.

Ennek a gondolatnak a jegyében kívánok áldott, békés 
karácsonyi ünnepeket és boldog új évet mindannyiuknak!

Barátsággal: Dankó Béla, országgyűlési képviselő

„Ajándékozd mosolyodat, legyen ez egy égi jel, 

amitől a szív felderül, s arcunk ünneplőt visel! 

Mosolyoddal hadd terjedjen másra is a szeretet! 

Hadd kívánjak szeretettel mosoly-gazdag

ünnepet!”

/Aranyosi Ervin: Mosoly legyen az ajándék! - részlet/

Kellemes karácsonyi ünnepeket

és boldog új évet kívánok

a Ványai Ambrus Általános 

Iskola és Alapfokú Művészeti

Iskola tanulói és dolgozói nevében:

Baloghné Berényi Erzsébet

főigazgató

Ládi Janka 7.a osztályos tanuló rajza
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Ismét elérkezett a december, és vele együtt az adventi 
időszak is. Hazánkban szép hagyománya van e heteknek. 
András napjával indult be régen a disznóvágó szezon, hi-
szen ekkor már a hideg kellőképpen eltartotta karácsonyig a 
húst. A néphagyomány élénken tartotta Borbála tiltónapját. 
Miklós napján a nincstelenekről, szegényekről való gondol-
kodás került előtérbe, és ha ekkor havazott, azt mondták, 
hogy a Mikulás megrázta a szakállát. Luca napján 9 féle fá-
ból kezdtek széket készíteni, amely szentestére lett készen, 
és a következő évhez kapcsolódóan jósoltak segítségével. 
Tamás napján reggelre, ha esett a hó, akkor boldog, békés 
karácsony ígérkezett. Egyesek azt is mondták, hogy az e na-
pon vágott disznó mája gyógyításra alkalmas.

Szenteste hagyományaihoz tartozott a szigorú étrend is. 
Fokhagymát ettek első fogásként, majd babból, lencséből, 
mákból készült étel került az asztalra, jelképezve a bőséget, 
gazdagságot. Almát is fogyasztottak, amelyet annyi gerezd-
re vágtak, ahányan az asztalnál ültek. A vacsora morzsáit 
összeszedték és megőrizték.

Szenteste kántálni mentek a gyerekek, akik csapatostul 
járták a falut, becsöngetve az ismerős házakhoz, ahol ki-
sebb karácsonyi műsort adtak, énekeltek. Ha színdarab is 
volt, akkor betlehemessel készültek, mely során Jézus szü-
letéstörténetét adták elő. Több tájegységen, településen volt 
ennek kifejlett hagyománya népi énekekkel, aktualizált je-
lenetekkel. Volt egy időszak, amikor a túl komolytalan és 
durvának tetsző jelenetek miatt be is tiltották a betleheme-
zést. A kántálásért és betlehemezésért cserébe pénzt kaptak 
a szereplők, volt olyan vidék, ahol a helyi gyülekezet számá-
ra gyűjtöttek ilyen formában.

Azt mondta régebben egy már akkoriban is idős ember, 
hogy olyan jó volt ezeket a szokásokat betartani. Ugyan 
nem volt könnyű, mert ha éppen mosni nem lehetett, vagy 
más tiltott dolgok voltak aznap, de mégsem lehetett elvé-
gezni azokat a feladatokat, akkor néha adódott ebből ne-
héz helyzet. Viszont akkor minden egyes napnak megvolt a 
maga feladata és szentsége. A vasárnapi templomba járás és 
pihenés lelkileg is feltöltötte az embert. A dolgos vagy tiltó 
napok keretet adtak az embernek, nem lehetett egyfolytá-
ban megállás nélkül dolgozni.

Napjainkban is vágyódunk a karácsony felé, hiszen azok 
az érzések, amelyeket számunkra jelentenek e napok, az év 
során minket ért hatások között igazi felüdülést jelentenek. 
Nem csupán az évi szabadságolások miatt vagyunk boldo-
gabbak, hanem végre jut idő arra, ami igazán fontos: sze-
retteinkkel lehetünk, magunkkal törődhetünk. Ennek szép 
kifejező eszköze az a díszítettség, amit lehet látni sok itthoni 
településen is. Csodálattal töltenek el a fények és az ajándé-
kok, amelyeket láthatunk főutcán és üzletben. De jól esik 
egy illat, amely az ünnep ízével tölti be érzékszerveinket is. 
És jó gondolkodni azon, hogyan tegyük felejthetetlenné, 
maradandó élménnyé magát az ünnepet.

A hiedelmek, fények és tárgyak mögött mind biztonságot 
keresünk. Az állandóságra való vágyakozás kísér minket, 
mert tudni akarjuk, hogy a karácsony eljön. Sőt, része is 
szeretnénk lenni. Gyermekként ajándékokat várunk, fel-
nőttként pedig örömet akarunk teremteni másoknak. És 
ahogy idősödünk, egyre inkább a belső tartalom válik fon-
tossá. A fények néha tovatűnnek, olykor homályosodnak, 
de az érzés, hogy karácsony felé haladunk, bennünk van és 
sokszor marad is az év többi részében is.

Énekeink, meséink jelentős része fogalmazza meg a bib-
liai történetre válaszolva, hogy micsoda öröm és boldogság 
járta át ezt a világot, amikor Jézus megszületett a betlehemi 
istállóban. Pásztorok és napkeleti bölcsek járultak jászo-
lágyához, hogy örvendezzenek és hálát adjanak érkezésé-
ért. Lelkükben minden hétköznapi nehézséget felváltott a 
mennyei boldogság. Nem számított a jászol szerénysége, 
mert szívükben mérhetetlen gazdagság volt. Lelkük ujjon-
gott, amiért Isten elküldte egyszülött o át. Legyen örömünk 
nekünk is benne, készüljünk születése napjára hálával, biza-
lommal, szeretettel, lelkünk igazi örömével.

KARÁCSONYI ÜNNEPKÖR ALKALMAK

A DÉVAVÁNYAI REFORMÁTUS

EGYHÁZKÖZSÉGBEN

2024. december 15. vasárnap 9.00 Advent harmadik va-
sárnapi istentisztelet a gyülekezeti teremben VAGY 
(!) a templomban a Ványai Ambrus Általános Iskola 
3.c osztályának műsorával.

2024. december 22. vasárnap 9.00 Advent negyedik vasár-
napi istentisztelet a gyülekezeti teremben citerával.

2024. december 23. hétfő 8.00 Bűnbánati istentisztelet a 
gyülekezeti teremben.

2024. december 24. kedd 15.00 Karácsony szentesti isten-
tisztelet a gyülekezeti teremben.

2024. december 25. szerda 9.00 Karácsony első napi isten-
tisztelet úrvacsoraosztással a templomban.

2024. december 26. csütörtök 9.00 Karácsony másodnapi 
istentisztelet a gyülekezeti teremben.

2024. december 31. kedd 15.00 Óévbúcsúztató istentisz-
telet.

2025. január 1. szerda 9.00 Újévi istentisztelet.

Alkalmainkra mindenkit szeretettel hívunk és várunk.
Áldott, békés adventi időszakot, karácsonyt kívánunk!

Az Úr legyen gyülekezetünk őriző pásztora!

Simon Norbert lelkipásztor

KARÁCSONY FELÉ HALADVA
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JÁRMŰVEZETQ I  TANFOLYAM

Kamatmentes részlet fi zetési  lehetRség!

Elmélet , Uhr in Róber t .

Gyakor lat : Kónya Mihály 06/ 30-415-54-30.

Számítógépes gyakorlás a hivatalos vizsga programokkal.

Telefon: 06-30/ 823-3269, www.soforsul i .hu

     „B” (személygépkocsi)
    „A” (motorkerékpárok)
„AM” (segédmotoros-kerékpár)

MÁRTON NAPI VIGASSÁG

Mint minden évben, idén is megrendezésre került bölcső-
dei keretei között a Márton napi vigasság. A gyermekek 
szüleikkel és testvéreikkel vehettek részt ezen a délutánon.

Az érkezőket zsíros kenyérrel és meleg teával fogadtuk. 
Ezúton is köszönjük a Liker Pékségnek a felajánlást, mellyel 
támogatták a bölcsődét.

A délután folyamán lehetősége volt mindenkinek saját 
lámpást készíteni. A vigasságon zenés - táncos foglalkozás-
sal kedveskedtünk a gyermekek és családjaik számára, ezt 
követően lámpás felvonulásra került sor.

Bízunk benne, hogy mindenki jól érezte magát aki eljött 
és velünk töltötte ezt a délutánt.

Köszönettel a bölcsőde dolgozói nevében:

Bakó Bernadett - főigazgató

és Kiss - Katona Klára - szakmai vezető

Meghitt, kellemes
karácsonyi ünnepeket
és Boldog új évet kíván

a
Nagycsaládosok 

Dévaványai
Egyesülete
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Fellobbant az első és a második 

gyertya lángja az adventi koszorún, 

ezzel megkezdődött a várakozás, az 

ünnepre készülődés időszaka. Az óvo-

dai csoportokban is meggyújtották a 

gyertyákat a gyerekek az óvónénikkel 

közösen. Eltelt lassan ez az év, elcsen-

desednek az óvodák is. Mindenki a sa-

ját szerettei és családja körében várja 

az ünnepet, az új évet.

Szép karácsonyt és boldog új

esztendőt kívánok mindenkinek!

Bakó Bernadett igazgató és az óvoda

és bölcsőde összes dolgozója nevében

Pálfalvi Nándor: Karácsony

Karácsony ünnepén
az a kívánságom.

Legyen boldog mindenki
ezen a világon.

Itt is, ott is mindenütt
legyen olyan béke,

mint amilyen bent lakik
az emberek szívébe.

Majtényi Erik: December

Beköszöntött
december, az udvaron

hóember.

Kapott kürtős kalapot,
azzal kíván
jó napot.

Kíván, s aztán megbánja,
mert a napfényt

nem állja.

Napsütésben fogyton fogy,
szinte-szinte
 összerogy.

Szívesebben mond tehát
szép jó, hideg

 éjszakát.

DÁMK ÓVODA ÉS BÖLCSŐDE HÍREI

arácsonyarácsonnyy

ll bb
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DÉVAVÁNYAI KÖZÉPISKOLA HÍREI

Dévaványa Város Önkormányzata az alábbi kiírás szerint 
támogatja a 2025-2026. tanévben a Dévaványai Technikum, 
Szakképző Iskola és Kollégiumban tanuló, jelenleg nyolca-
dikos dévaványai diákokat, akik első helyen választják a 
helyi középiskola valamely képzését.

Számukra az önkormányzat támogatásának köszönhe-
tően az országos alapösztöndíj (technikumban 8.000,-Ft, 
szakképzős osztályban 16.000,- Ft) kiegészül 2025. szep-
temberétől 8.000,- Ft/hó támogatással (ösztöndíjjal), ami 
alanyi jogon jár minden olyan 8. évfolyamot végzett és 
a 9. évfolyamot a 2025/2026-os tanévben nappali tago-
zaton az intézményben kezdő diák számára, akinek - és 
törvényes képviselőjének - állandó lakóhelye Dévavá-
nyán található.

Ezen túlmenően az a diák, akinek a tanulmányi átlaga 
félévenként (félévkor, év végén) a 4,0 -t eléri vagy megha-
ladja, további 50.000, - Ft egyszeri kiegészítő támogatás-
ban részesül.

A teljes pályázati kiírás megtalálható Dévaványa város és 
a középiskola honlapján, illetve a nyolcadikos osztályfőnö-
köknél.

Piacképes szakmák, jelentős ösztöndíj-támogatások, csa-
ládias közösség, élményekben gazdag diák-élet, a végzett-
ség megszerzése után jó elhelyezkedési lehetőségek, biztos 
munka.

Megéri a Dévaványai Középiskolát választani.

Technikum (5 év)
Ágazatkód / ágazati képzés (szakma)
0401 – Szociális ágazat
(Kisgyermek gondozó, -nevelő)
0402 – Szépészet ágazat
(Fodrász)

5 éves képzés, az érettségi vizsga mellett
szakmát is ad.

Szakképző iskola (3 év)
Szakmakód / szakma
0403 – Hegesztő
0404 – Festő, mázoló, tapétázó
0405 – Kereskedelmi értékesítő
0406 – Pincér-vendégtéri szakember

3 éves képzés, amely szakmai vizsgával zárul.

Felvételi eljárás
Felvételi vizsgát nem tartunk. A felvételi rangsor az általá-
nos iskola 7. év végi és 8. év félévi tanulmányi eredmények 
o  gyelembevételével történik.

Kollégium
Minden tanuló számára kollégiumi elhelyezést bizto-
sítunk. 3-4 ágyas kényelmes, jól felszerelt szobákban 
pihenhetnek a tanulók. Színes szabadidős tevékeny-
ségek, sport-rendezvények szolgálják a tanulók dél-
utáni, esti kikapcsolódását.

Felnőttképzési kínálatunk:
• Fodrász (érettségihez kötött)
• Kozmetikus (érettségihez kötött)
• Kereskedelmi értékesítő
• Szociális ápoló és gondozó

Felnőttképzés előnyei:
- Két szakma és egy szakképesítése megszerzése ingyenes
- A már megszerzett szakmai tapasztalat beszámítható
- Nappali vagy esti rendszerben végezhető
- A munkahely is bevonható a gyakorlati képzésbe

ÖSZTÖNDÍJ PÁLYÁZAT
Nyolcadikos diákok figyelem!

Felvételi Tájékoztató 2025/2026

Gyulai SZC Dévaványai Technikum,
Szakképző Iskola és Kollégium

5510 Dévaványa, Mezőtúri út 2. 
OM: 203069/030 • Telefonszám: 06 (66) 585-110

• Mobil: 06 (20) 293-2983
E-mail: devavanya@gyszc.hu • Web: www.dvki.hu

• Facebook: Dévaványai Középiskola.
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Kedves Olvasó!
Ismét elérkezett karácsony ünnepe… Az adventi vára-

kozás halvány pirkadata mögül előlép Az, akit vártak a 
próféták, köszöntöttek királyok és pásztorok… S most mi 
is hozzájuk társulunk, odalépve a jászolhoz lelkünk egész 
örömével énekeljük: „Fel nagy örömre, ma született, Aki 
után a föld epedett...”

Epedve várták őt az Ószövetségi népek. Karácsonya-
ink vajon csak az ő örömükre való emlékezés? Talán egy 
elfeledett, gyermekkori ünnep nosztalgiája? A hívő em-
ber karácsonya nem merül ki ennyiben!

Jézus megszületett, ott, akkor, Betlehemben. Az evan-
gélista szomorúan jegyzi meg: hiába kerestek, nem kap-
tak szállást a városban. Ezt talán csak Szent József és 
Szűz Mária érezte, az elutasítás csak nekik fájhatott. De 
azóta, minden egyes karácsonykor, és életünk minden 
egyes napján, jön Jézus, hogy szállást keressen életünk-
ben, szívünkben. Vajon talál-e méltó hajlékot? Be aka-
rom-e fogadni életembe? Biztos vagyok benne, hogy a 
pásztorok ajándékai nem maradtak viszonzás nélkül. Ta-
lán csak a kis gőgicsélő gyermeket látták, de biztos, hogy 
szívük megtelt örömmel, és egészen új emberként tértek 
vissza munkájukhoz, családjukhoz. Ha mi is – példáju-
kat követve – a legparányibb ajándékot is képesek va-
gyunk jó szívvel Jézusnak adni, a viszonzás nem marad 
el. Ránk mosolyog, megajándékoz minket szeretetével, 

és egészen más emberként térünk vissza Vele családja-
inkhoz, munkánkhoz.

Hát nem erre vágyunk? Nem erre van szüksége a mai 
embernek, aki a rohanó hétköznapokban már szinte el-
felejtette az ünnep ízét, lényegét? Lealacsonyítva ezzel a 
Szent-et, a bevásárló lista egyik utolsó helyére szorítva: 
„és ajándék”! Az Ajándék már elérkezett hozzánk. Nem 
kerül pénzbe, nem romlik el, nem veszíthetjük el soha, 
velünk akar lenni, ha mi is ragaszkodunk Hozzá.

Idei karácsonyunk ezt hozza meg mindannyiunk 
számára! Hogy felismerjük életünkben az ott várakozó 
Jézust, befogadjuk Őt szívünkbe, vigyázzunk Rá a min-
dennapokban, sugározzuk környezetünkbe. Hogy jósá-
gában, jóságunkban mások is megfürödjenek. Ha így 
teszünk, életünk minden napja Ünnep lesz, hiszen köz-
tünk lesz Az, akire az egész világ várt.

Ezeknek minél tökéletesebb megvalósításáért imád-
kozva, kívánok kedves Híveinknek valóban szent és ál-
dott karácsonyt!

Dr. Janes Zoltán, plébános

„Istengyermek, Kit irgalmad, közénk lehozott.
Angyaloknak énekével, Néked áldozok.

Terjeszd fölém kezedet, hogy az Istenszeretet,
 töltse el ma szívem-lelkem jászolod tövén.”

December 14. szombat

 16.00 – szentmise Dévaványán

December 15. vasárnap, Advent III. vasárnapja

 A SZENTMISE KIVÉTELESEN 11 ÓRAKOR KEZDŐDIK,
      mert Szarvason tartok lelkigyakorlatot, 9 órakor.

 17.00 – Adventi gyertyagyújtás Ecsegfalván

December 21. szombat

 14.30 – szentmise Ecsegfalván

 16.00 – szentmise Dévaványán

December 22. vasárnap, Advent IV. vasárnapja

 9.00 – szentmise Dévaványán

 17.00 – Adventi gyertyagyújtás Dévaványán

December 24. kedd, SZENTESTE

 Az „éjfélinek mondott szentmise”

 14.30 – kor kezdődik Ecsegfalván,

 16.00 – kor pedig Dévaványán.

December 25. szerda, Karácsony ünnepe

 9.00 – szentmise Dévaványán

December 28. szombat 

 16.00 – szentmise Dévaványán

December 29. vasárnap, Szent Család vasárnapja

A 9 órai szentmise kivételesen elmarad, mert a délelőtt 
folyamán 3 szentmisén helyettesítek Gyomaendrődön és 
Hunyán.

December 31. kedd

 16.00 – év végi hálaadó szentmise Dévaványán.

Január 1. szerda, Újév, Szűz Mária Istenanyaságának ünnepe

 14.30 – szentmise Ecsegfalván

 16.00 – szentmise Dévaványán

Január 4. szombat

 14.30 – szentmise Ecsegfalván

 16.00 – szentmise Dévaványán

Január 5. vasárnap

 9.00 – szentmise Dévaványán

Január 6. Hétfő, Vízkereszt ünnepe

 16.00 – szentmise Dévaványán

A VALÓDI AJÁNDÉK

December és január eleje hétvégéinek és ünnepeinek liturgikus rendje:
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MŰVELŐDÉSI HÁZ HÍREI
Két szépkorút is köszönthettünk

2024. november 4-én Hegedűs Jánosné (szül.: Drávucz 
Terézia, 1934.11.01.) Terike nénit köszönthettük Valánszki 
Róbert polgármester úrral a Margaréta Idősek Otthonában, 
gyermekei és veje körében.

Majd 2024. november 18-án köszöntöttük volna Mon-
dzinger Mihályné (szül.: Barta Magdolna 1934.11.16.) 
Magdi nénit, ám sajnos egészségügyi okok miatt személye-
sen nem tudtunk vele találkozni, de eljuttattuk részére a kö-
szöntőt és a díszoklevelet az idősek otthonába.

Szépkorúinknak ezúton is kívánunk jó egészséget, család-
juk körében eltöltött szép pillanatokat!

X. Országos Rajzo lmünnep

Az idei évben először csatlakoztunk a X. Országos Rajzo lm-
ünnephez, melyet 2024. november 15-én tartottunk meg 
a Ladányi Mihály Könyvtárban. A kezdeményezés célja, 
hogy népszerűsítse a magyar rajzo lmeket, eljuttassa azt mi-
nél szélesebb körbe, különösen a gyermekek felé. A délelőtt 
folyamán az alsó tagozatosok, illetve az óvodások látogattak 

el a könyvtárba, ahol a rajzo lmekhez kapcsolódó kézmű-
veskedéssel,  mese kvízzel és rajzo lmvetítéssel készültünk 
számukra, majd a délután folyamán a napközis csoportok 
és családok csatlakoztak a programhoz. Láthattunk mese-
vetítést a Magyar Népmesékből, Janó Manó és a Csodá-
latos Bolygolyóbisból és természetesen a Márton naphoz 
kapcsolódva Lúdas Matyi kalandjai sem maradtak el. Első 
alkalommal csatlakozva a felhíváshoz igen változatos prog-
ramokat sikerült megvalósítani, de már készülünk a jövő 
évi programra, melyet még mesésebbé szeretnénk varázsol-
ni. Ezúton is megköszönöm könyvtáros munkatársaimnak 
a rendezvény megvalósításában nyújtott remek helytállást! 

I. Adventi Gyertyagyújtás

Ismét eltelt egy esztendő, újra beköszöntött az év egyik 
legünnepibb és legmeghittebb időszaka: az advent. Ez az 
időszak a várakozásról és a lelkünk felkészüléséről szól, így 

hétről-hétre a várakozással egyre közelebb kerülünk kará-
csony ünnepéhez.

Az elmúlt évtizedek hagyományához híven, minden 
vasárnap várjuk az érdeklődőket az adventi időszakban a 
városi karácsonyfához, hogy együtt öltöztessük szívünket 
ünneplőbe. Minderről az óvodás gyermekek és az oktatási 
intézmények diákjai gondoskodnak vasárnapról-vasár-
napra.

Az első adventi alkalommal Simon Norbert református 
lelkész úr nyitotta meg a rendezvénysorozatot, ünnepi gon-
dolataival és adott lelki útravalót a jelenlévőknek. Az estét 
a DÁMK és Bölcsőde Kossuth utcai Napsugár óvoda nagy-
csoportosai folytatták, akik igazán kedves, szívmelengető 
ünnepi műsorral készültek. Felkészítő pedagógusaik: Biri 
Szilvia és Feke Dorottya. Az ünnepi estét méltó módon a 
Ványai Ambrus Általános Iskola és Alapfokú Művészeti Is-
kola gyermekkara és irodalmi színpada zárta, akik karácso-
nyi versekkel, dalokkal varázsolták el a nézőket. Felkészítő 
pedagógusaik: Majoros Rita és Szilágyiné Tóth Veronika. A 
Cseriti Egyesület jóvoltából meleg teával, ünnepi habcsók-
kal és szaloncukorral melengettük szívünket.

 Szeretettel köszönjük meg tiszteletes úrnak, a gyerme-
keknek, a pedagógusoknak, a Cseriti Egyesületnek, hogy 
igazán érezhetővé vált a közeledő ünnep varázsa. Továbbá 
köszönjük minden kilátogatónak, hogy o gyelmükkel, tap-
sukkal biztatták a fellépőket és bízunk benne, hogy igazi 
közösségi élményt adhattunk.

Köszönet a felajánlásokért

Ezúton is szeretettel köszönjük meg a koszorúhoz való fe-
nyő felajánlását Farkas Gizella Rózának (Eke utca), illetve a 
városi karácsonyfához a fenyő felajánlását Fehér Józsefnek 
és Fehérné Rózsikának (József Attila utca), melyek igazi 
ékei lettek főterünknek.

Laskainé Kiss Alexandra
kulturális intézményegység vezető



Az idén Békés vármegyéből, Csongrád vármegyéből,  
Jász–Nagykun Szolnok vármegyéből, Hajdú–Bihar vár-
megyéből, Szabolcs–Szatmár–Bereg vármegyéből és Pest 
vármegyéből valamint határon túlról Élesdről és Nagy-
váradról érkezett 230 versenyző. Az énekes és hangszeres 
szólisták és csoportok 106 versenyprodukcióval mérték 
össze tudásukat.

Ez a rendkívül magas részvételi szám – rendezvényünk 
színvonalas lebonyolítása mellett -  annak is köszönhető, 
hogy a  zsűrizési feladatra olyan elismert szakembereket 
sikerült rendezvényünk mellé állítani, melyre országos 
szinten felo gyeltek.

Zsíros Tímea Citerás, népdalénekes, a KÓTA népze-
nei titkára.

Kubinyi Júlia, a Népművészet In ú Mestere, Junior Pri-
ma díjas népdalénekes, a Magyar Állami Népi Együttes 
énekes szólistája, a Fonó Budai Zeneház népzenei művé-
szeti vezetője.

Vakler Anna Népművészet In ú Mestere díjas népdalé-
nekes, Zenei Nevelésért Díjjal kitüntetett népzenetanár, 
a Magyar Népi Énekiskola tankönyvsorozat társszerzője, 
a Zeneakadémia Népzene tanszékének alapító Népi ének 
szakirány vezetője.

Vizeli Balázs prímás, a Pászti Miklós Biatorbágyi 
Alapfokú Műv. Iskola népi hegedű tanára Zeneakadémia 
Népzene tanszékének óraadó tanára.

Dr. Bolya Mátyás a Zeneakadémia Népzene tanszéké-
nek tanszékvezető tanára, egyetemi docens, Népi citera 
és koboz főtárgytanár, számos publikáció szerzője. Ze-
nész, zeneszerző.

Birinyi József, a Magyar Köztársaság Arany Érdemke-
resztjével kitüntetett hangszeres előadóművész, népze-
nekutató, a KÓTA népzenéért felelős társelnöke, a Hun-
garikum Szövetség elnöke.

A versenyen részt vettek a Ványai Ambrus Általános 
Iskola és Alapfokú Művészeti Iskola  Népzene tanszakán 
tanuló szólisták és csoportok az alábbi eredményekkel:

Szíjjártó Abigél – Hegedű – Ezüst fokozat,

Jeges Adrienn Sára – Hegedű – Ezüst fokozat

Simon Dániel – Citera – Ezüst fokozat,

Pásztor Károly – Citera – Ezüst fokozat,

Simon Duó – Citera – Ezüst fokozat,

Bokrétás Énekegyüttes – Arany fokozat,

Fülemüle Énekegyüttes – Arany fokozat,

Gyöngybokréta Együttes – Arany fokozat.

Felkészítő tanáraik: Erdeiné Mucsi Márta és Erdei Attila.

A rendezvény támogatói: Dévaványa Város Önkor-
mányzata, Gyulai Tankerületi Központ, Ványai Ambrus 
Általános Iskola és Alapfokú Művészeti Iskola. Állandó 
partnerünk: Hagyományőrző Nők Egyesülete.

Dévaványai Folkműhely Egyesület

13. oldal

A Dévaványai Folkműhely Egyesület szervezésében november 30-án
XII. alkalommal került megrendezésre a

KÁDÁR FERENC ORSZÁGOS NÉPZENEI VERSENY

Kádár Ferenc a Népművészet Mestere



14. oldal

SZÓLJON A VERS
Az Irodalmi Rádió (Miskolc) és a szerzők: (felelős kiadó 

és szerkesztő) Zsoldos Adrienn és Zsoldos Árpád neve nem 

ismeretlen a dévaványai újságolvasók előtt. Az Irodalmi Rá-

dió több antológiát jelentetett meg a blogszerzők műveinek 

válogatásából. Így kerültek a kiválasztottak közé Nagy Ilona 

és Szabó Mária versei.

A 2024-es év három kötettel gazdagította a verskedvelő-

ket. Az első: Egy csipetnyi napsugár című antológia, amely 

a 95. Ünnepi könyvhét alkalmából készült (válogatott ver-

sek és prózák). Ebben a kötetben Nagy Ilona két verse: 

Tavasz van és az Édesanyám sírjánál című kapott helyet. 

A második válogatáskötet: A kémények lenge füstszalagjai
címmel az őszt idézi. Nagy Ilona: Szomjas a föld című verse 

szeptemberi hangulatot áraszt, Szabó Mária: Az ősz vará-
zsa című verse a még itt maradt melegségről szól. A harma-

dik kötet: Hová tűnt a kérdőjel (100+ vers gyerekeknek). A 

versek a mese színes világába viszik az olvasókat. Minden 

vershez színes illusztrációkat készítettek a mesterséges in-

telligencia segítségével, ez a kiadó első ilyen terméke. Ide 

is bekerült Nagy Ilona: Zenekar, Szabó Mária: Fészekrakás
című verse.

Szeretettel és tisztelettel köszöntjük verselőinket, szóljon a 

vers úgy, mint a zengő ének.

Tóth Istvánné Seres Etelka

- Gépjárművek javítása, karbantartása
- Ózonos klímatisztítás
- Diagnosztikai vizsgálat
- Műszaki vizsgára való felkészítés
- Gumiabroncs szerelése, javítása

Telefon: 06/70-234-42-75

Nagy Imre autószerelő
Dv., Kisfaludy u. 14.

ŐSZI NAPFÉNY NYUGDÍJAS KLUB HÍREI

Az Őszi Napfény Nyugdíjas klub tagjai csapatépítés és ajándék készítés céljából 
disznóvágást tartottak. Egész napos munka volt. Nagyon jó hangulatban telt az 
idő, a sok teendő mellett jól éreztük magunkat. A nap fénypontjaként zajlott a 
zenés vacsora. Minden tagunk kapott kóstolót is, de gondoltunk a jövő évi sza-
lonnasütésre is. Elégedetten zártuk a napunkat. Köszönjük a sok dolgos kéznek 
az egész napos munkát!

Vezetőség

Kellemes karácsonyi ünnepeket és boldog új évet kívánunk
az Őszi Napfény Nyugdíjas Klub tagjainak és a lap olvasóinak!
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KARÁCSONYI GONDOLATOK
„A karácsony a szeretet,

és ádvent a várakozás megszentelése.”
/Pilinszky J./

Várakozunk mi is. Várjuk a csodát, azt a békés örömet, 
mikor együtt leszünk szeretteinkkel, mikor mind ott lesznek 
köröttünk, azok is, akiket szemünk nem lát, de ott vannak 
a szívünkben. ÜNNEP! Szükségünk van rá, hogy ilyenkor 
megfürösszük lelkünket a karácsonyi fényekben és átéljük 
a csodát.

Márai Sándort idézve:
„Karácsonykor az ember mindig hisz egy kissé a csodában, 

nemcsak te és én, hanem az egész világ, az emberiség, amint 
mondják, hiszen ezért van az ünnep, mert nem lehet a csoda 
nélkül élni.”

 „Mit is jelent egyáltalán a karácsony? Mit ünneplünk való-
jában? Azért lett karácsony, mert szenteste az emberek egyszer 
csak olyan jól kijöttek egymással? Nem, barátaim, karácsony 
nem a jó emberek, hanem a jó Isten ünnepe. Ő jelent meg éle-
tünk istállójánál, és magával hozta az ünnepet. A mi korunk-
ban is, amikor körülöttünk minden összedőléssel fenyeget, be 
akar jönni hozzánk, hogy rendet tegyen.”

/Johan Frinsel/

Milyen szépen megfogalmazta ezt Johan Frinsel!
Számtalan hasonló gondolat jut még eszünkben ilyenkor 

karácsony táján és az év vége felé. Elmélkedünk, összegzünk, 
értékelünk, átértékelünk. Fogadunk, elengedünk, vissza és 
előre nézünk, sírunk és nevetünk – ez az élet.

Szeretettel kívánunk mindenkinek békés, türelmes vára-
kozást és boldog beteljesülést. Meghitt, szeretetben gazdag 
karácsonyt szeretteikkel, vagy rájuk gondolva szeretettel a 
karácsonyfa alatt. Az eltelt évből engedjük el a rosszat, őriz-
zük meg a jót, a szépet és készüljünk egy szebb, jobb, béké-
sebb, boldogabb, jó egészségben megélt új esztendőre.

Varga Istvánné
Hagyományőrző Nők Egyesülete

Fenyővásár
Tájékoztatjuk kedves vásárlónkat, hogy kertésze-
tünk idén is értékesít fenyőfákat! Töves és vágott 
luc, ezüst, Nordmann fenyők széles választékban! 

Idén is a megszokott helyen: a kertészetben,
az Eötvös utca végén.

Házhoz szállítást díjmentesen vállalunk!

Ugyanitt gyümölcsfa csemeték kaphatók!
Nyitva tartás: hétfőtől vasárnapig, 8-18 óráig

folyamatosan.

Tel: 06-20/971-94-54 vagy
06-20/261-28-45.

Várunk szeretettel
minden kedves vásárlót!

Kedves Olvasó!
A januári hírlap következő száma a 

megszokottól eltérően január 17-én 

pénteken jelenik meg.

Lapzárta: 2025. január 6. hétfő.
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10 ÉVES A TELEPÜLÉSI ÉRTÉKTÁR
Gabriel Garcia Marquez Száz év magány című regényé-

ben a macondóiak egy nap arra ébrednek, hogy elfelejtet-
ték a dolgok neveit, és kénytelenek mindent ráragasztott 
cetlikkel azonosítani. Képzeljük el, hogy a Ványai kelt 
tészták vagy a cirokszárra tekert kürtös mellett hirtelen 
már azt sem tudná senki, hogy ki volt Szarka István, Ná-
csa János vagy Ladányi Mihály. Újra fel kellene fedezni 
a Dévaványai táncok, a Ványai népviselet, vagy a Szent 
Anna templom értékeit. És ez csak néhány azok közül a 
jelentős kincsek közül, amelyek feledésbe merülése óriási 
veszteséget jelentene.

Értékeink gyűjtése, ápolása, gondozása, dokumentálása 
létfontosságú feladat. És hálásak lehetünk azért, hogy ezt 
a feladatot minden korban felvállalja valaki. Tegye ezt ön-
kéntesen vagy munkaköri kötelességből, az elvégzett mun-
ka elengedhetetlenül fontos, a cél pedig rendkívül nemes. 
Települési, tájegységi, nemzeti értékeink tesznek minket 
azzá, akik vagyunk. Bennük van a magyarság múltja, jele-
ne és jövője. 

Az értékfeltáró munka lényege az egyéni, közösségi, te-
lepülési, megyei és az országos léptékben is mérhető iden-
titástudat erősítésében rejlik. A tevékenység alapját képező 
hungarikum törvény különböző szinteken rendszerezi a 
nemzeti értékeket, lehetőséget adva határon innen és túl 
a magyarság kulturális identitásának, kreativitásának és 
hagyományainak dokumentálására, megőrzésére és ezen 
örökségek továbbélésének biztosítására. Az értéktárak 
rendszerét az értékpiramis adja, melynek alapját, legszéle-
sebb részét a helyi, települési, tájegységi értéktárak nyújt-

ják, jelezve ezzel, hogy a helyi értékek gyűjtésének és ezen 
folyamat hatásának milyen fontos szerepe van. Ez azt is 
hangsúlyozza, hogy a végső cél nem a hungarikumok tárá-
nak szélesítése, hanem olyan helyi értékfeltáró folyamatok 
generálása, amelyek a helyi társadalom a gazdaság és azon 
belül a turizmus fejlesztéséhez vezetnek.

A kulturális turizmus közösség- és értékteremtő erő, 
mely a mindennapokra helyi szinten hat, ugyanakkor azok 
életét is gazdagítja, akik látogatóként érkeznek egy-egy tá-
jra, településre. Ami ott esetleg régtől fogva ismert, az má-
soknak új és meghatározó emlékké válhat.

Békés vármegyében nem jutunk a macondóiak sorsára. 
Garanciát ad erre a vármegyében működő 61 települési ér-
téktár, valamint a nyilvántartott 1521 települési és 80 várme-
gyei érték. Külön köszönet és elismerés illeti azokat a telepü-
lési értéktárakat, akik hosszú évek óta végeznek kimagasló 
és példamutató szakmai munkát az értékfeltárás területén.

Ezen kiemelkedő eredményeket elérő értéktárak közé 
tartozik a Dévaványai Értéktár is, mely több mint 10 éves 
működése alatt 41 dévaványai értéket vett fel a települési 
értéktárba, ezzel kiemelve azokat a ma embere és az utókor 
számára. Köszönettel tartozunk az elvégzett munkáért. A 
jövendőt illetően pedig azt kívánom, hogy minél több he-
lyi értéket fedezzenek fel és tegyenek láthatóvá, öregbítve 
ezzel Dévaványa és Békés vármegye hírnevét.

Csibor Márton, vármegyei igazgató
Nemzeti Művelődési Intézet

Békés Vármegyei Igazgatósága

„Csitt, csendesen,
itt az angyal!

Szól a csengő: csingiling!
Nézd, mit hozott!
Ó, milyen szép!

Zöld fenyőn hány
gyertya ring!

Békés, boldog karácsonyt kívánnak

a Dévaványai Múzeumbarátok Köre

tagjai és a Bereczki Imre

Helytörténeti Gyűjtemény munkatársai!Szép Ernő: Csitt, csendesen!
/részlet/
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Folytatjuk értéktárunk bemutatását, 
az előző hónap támája után és a közel-
gő ünnepet is o gyelembe véve, most is 
a kismesterségek, a kézművesség kerül 
sorra.

Sokszor nem is tudunk róla, milyen 
gyönyörű alkotások születnek kis váro-
sunkban, kik azok az ügyes kezű lakos-
társaink akik ezeket az értékeket megál-
modják és előállítják. 

Vig Hildát nem kell külön bemutat-
ni, hiszen mindenki ismeri a települé-
sen, nem csak mint pedagógust, hanem 
mint ügyes kezű varrónőt. Alkotásait 
megcsodálhatjuk, meg is vásárolhatjuk 
a városi rendezvényeken, vagy a laká-
sán, de már sok más helyen is az or-
szágban. 

Hilda hobbyból kezdett varrni. Min-
dig szerette a textileket, a szép, vagy 
érdekes anyagokat. Ahogy születtek 
gyermekei úgy vált a hobbyból egyre 
mélyebb alkotómunka. A gyerekszoba 
szépítése, a babaruhák, takarók, falvé-
dők elkészítésével indult el ezen a pá-
lyán. Aztán alkotott ismerősöknek, kol-
légáknak, azok gyermekeinek. Hamar 
ismertté vált településen és azon kívül 
is. Munkáival találkozhatunk kézműves 
vásárokon, Szentendrén, Hollókőn a 
nagy turista központokban. A turisták 
szívesen vásárolják és viszik külföldre 
munkáit, a gyönyörű, motívumokban 
gazdag népi kézműves kultúránkat.

Külön szépsége alkotó munkájának 
az újrahasznosítás, az értékmentés. 
Gyűjti, kutatja a régi textileket, kézzel 
szőtt vásznakat, hímzett terítőket, csip-
kéket. Ezekből a „kincsekből” születnek 
aztán a szebbnél szebb textilmunkák. 
Táskák, apró használati tárgyak, kony-
hai textilek, lakásdekorációk stb. 

Munkáiban megjelennek városunk 
ill. a környék motívumai, a túzok, a 
templomtorony, a lakosság, az elszár-
mazott hazalátogatók nagy örömére.

Termékeivel 2 alkalommal jutott be 
a BURDA által hirdetett hobbyvarrónő 
versenyének döntőjébe. Itthon két kiál-
lítása volt már, 2011-ben és 2016-ban. 
Mindkét kiállítás településünk értékeit 
hivatott bemutatni. Bemutatkozott már 
a Széplak, a Foltvarázs szaklapok olda-
lain és a Békés Megyei Hírlapban is.

A Települési Értéktárba „Vig Hilda 
helyi értékmentő és -megőrző kéz-
műves tevékenysége” címen került be. 

Sorozatunkban nem csak az ÉRTÉK-
TÁRAT szeretnénk bemutatni a lakos-
társainknak, azt is szeretnénk elérni, 
hogy ezek az értékek éljenek, megma-
radjanak, tovább fejlődjenek.

 Ezt mi, a lakosság is elősegíthetjük. 
Mostanában sokszor szembe jön ve-
lünk az a szlogen: Vásárolj hazait! Vá-
sárolj helyi termelőtől! Nem ördögtől 
valók ezek a gondolatok. Hiszen a helyi 
vállalkozóktól, mesterektől, kézműve-
sektől való vásárlással nem csak a vál-
lalkozókat, kézműveseket támogatjuk, 
hanem városunkat is gazdagítjuk. Ha 
távol lakó rokonainknak, ismerőseink-
nek, itthonról viszünk ajándékot és eze-
ket az alkotásokat, tetmékeket,  máris jó 
hírét vittük nem csak az alkotónak ha-
nem városunknak is.

Varga Istvánné

Települési Értéktár Bizottság

10 ÉVES A TELEPÜLÉSI ÉRTÉKTÁR
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Szezont zártak utánpótlás csoportjaink

November első hetében utolsó őszi mérkőzését U15-ös és 
U13-as korosztályunk is lejátszotta. 2024. 11. 05-én kedden 

hazai környezetben fogadtuk a köröstarcsai o atalokat, ahol 
küzdelemből nem volt hiány. A mérkőzést a kevesebbet hi-
bázó vendégek nyerték meg 2:1 arányban.

2024.11.07-én Csütörtökön U13-as korosztályunk Szeg-
halomra látogatott, ahol a Szeghalmi FC volt az ellenfelünk. 
Láttunk és játszottunk már jobb meccset, de kétszer is sike-
rült hátrányból felállni és végül győzni, így sikerélménnyel 
zárták a gyerekek az őszt!

Újabb birkózó sikerek születtek

Birkózó szakosztályunk növendékei 2024. november 16-
án szombaton Adácson mérették meg magukat a VII. Szer-

Ko-Vamav Kupán - II.Id. Bárdosi Sándor Emlékversenyen.

Eredményeink:
Gyermek II. korosztály

Kurunczi Kornél III. helyezett

Magyar Zétény II. helyezett

Kotálik Huba II. helyezett

U10-es korosztály:

Czifrák Kende I. helyezett

Székács Dominik I. helyezett

U13-as korosztály:

Valach Noel I. helyezett

U15-ös korosztály:

Kónya Patrik I. helyezett

Zrena Alex III. helyezett

Az év utolsó versenye több gyermeknek az első versenye 
is volt egyben és nagyon ügyesen helyt álltak! A munkának 
ezzel nincs vége, hisz a jövő év elején kezdődnek a Magyar 
Bajnokságok, ezúton kívánunk további eredményes fel-
készülést!Köszönjük a szülők támogatását és szurkolását! 
Szívből Gratulálunk a gyerekeknek és edzőjüknek Kovács 
Zsoltnak!

Dr. Szitás László elnök

Dévaványai Sportegyesület

DSE HÍREK - NOVEMBER
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II. MIKULÁSFUTÁS

Bárczi Károly és Horváth Edina lánya Zoja,
Perei Zoltán és Balogh Anita o a Kristóf,
Szarka Károly és Pólya Klaudia lánya Karolina,
Kovács Tibor és Kovács-Vaszkó Nikolett lánya Janka,
Szabó István és  Szabó-Tóth Anna o a Marcell.

Születések:

2024. december 7-én rendezte meg egyesületünk, immá-
ron második alkalommal a Mikulásfutás rendezvényt, me-
lyet egyre növekvő érdeklődő létszám övez. Az érdeklődők 
száma mellett legalább olyan dinamikusan nő a támogató-
ink és önkénteseink száma is, mely kiemelt örömmel tölt el 
bennünket, hogy egyre többen állnak egyesületünk és spor-
toló gyermekeink mellé.

A délelőtt folyamán a lelkes önkénteseink keze munká-
ja által karácsonyi fényekbe és dekorációba burkolózott a 
sporttelep kültéri része, illetve elkezdődött a készülődés a 
délutáni programokra. A munka és suli után folyamatosan 
érkeztek a gyerekek, családok, akik a regisztrációs pultnál 
átvehették ajándékukat, majd mézeskaláccsal, forró teával, 
melyet Patkós Tibornak köszönhetünk és sok-sok o nom-
sággal vendégeltük meg őket. A délután folyamán végig üze-
melt a Manóposta, ahol a Jézuskának írt leveleket lehetett 
feladni. Itt a Cseriti Egyesület lelkes önkéntesei segítették a 
gyerekeket. Vendégeink voltak a betlehemi állatok is, hiszen 
Murányi Norbert és családja jóvoltából az állatsimogatóban 
csacsit, kecskét és pónit lehetett simogatni, etetni. 15:30-kor 
karácsonyi díszbe borult hintón megérkezett a messzi Lapp-
földről a Mikulás, aki rajtvonalhoz állította a részvevőket, 
majd elindult a futás. 15:45-től a Ványai Ambrus Általános 
Iskola és Alapfokú Művészeti Iskola 4.b osztályos tanulói 
örvendeztettek meg mindenkit Betlehemi játékukkal, amely 
igazi karácsonyi hangulatot teremtett. Felkészítő pedagógu-
suk Ernyesné Vass Rózsika. Ezúton is szeretettel köszönjük 
nekik és szüleiknek! A naplemente és a ,,tábortűz” mellett 
téli mesét hallhattunk Nyuzó Mariettától, akit a gyerekek 
igazán lelkesen hallgattak. Megérkeztek a feldíszített hin-
tók, amelyekre felülve városnéző sétakocsizásra indulhattak 
vendégeink. Ezt szeretettel köszönjük meg a Czirják Csaba 
és családjának, illetve Korda István és családjának. A séta-
kocsizás végén pedig következett a tombolahúzás, melyen 
több, mint 250 ajándék talált gazdára. Azokat sem hagytuk 
üres kézzel elmenni, akik nem nyertek a sorsoláson, ők a 
zsákbamacska dobozból választhattak apróságot. A rendez-

vény ideje alatt büfénkben forró csokival és hot-doggal ké-
szültünk, illetve az egyesület fenyőfáját a résztvevők kézzel 
készült díszeivel öltöztettük fel. Több, mint 300 fő fordult 
meg nálunk a délután folyamán, akik elégedett mosollyal, 
sok jó szóval távoztak az este végén.

Köszönettel tartozunk Dévaványa Város Önkormány-
zatának, Juhász Sándornak, a Déva-Szolg és Ványa-Szolg 
Kv . dolgozóinak, a DÁMK Művelődési Ház dolgozóinak, 
Dévaványai Városszépítők Egyesületének, Bartha Sándor-
nak, Baráth Krisztiánnak, Földi Imrének, Illin Józsefnek, 
Balogh Zsigmondnak, Murányi Károlynak, Kiss-Murányi 
Nórának, Szitás Lászlóné Lovász Arankának, Elek Lajos-
nénak, Csatári Teréziának, a Liker Pékboltnak, Szenteszki 
Milánnak, a Sanci-Hami Büfének, Remeczki Magdolnának, 
a rengeteg önkéntesünknek, minden támogatónknak a fel-
lépő gyerekeknek és Rózsikának, továbbá minden kilátoga-
tónak, hogy velünk töltötték a szombat délutánt!

„Ne a hóban, csillagokban,

ne ünnepi foszlós kalácson,

ne díszített fákon,

hanem a szívekben legyen karácsony!”

/Szilágyi Domokos/
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LABDARÚGÁS

Serdülő U17 Északi cssoport
Hely. Csapat M GY D V LG KG GK P

1. SÁRRÉTI GYÖNGYHALÁSZ GYSE 9 9 0 0 56 7 +49 27

2. SZARVASI FC 1905 10 7 1 2 37 17 +20 22

3. GYOMAENDRŐDI FC 8 4 0 4 24 24 0 12

4. DÉVAVÁNYAI SE 9 3 1 5 26 29 -3 10

5. KÖRÖSLADÁNYI MSK 7 2 1 4 15 18 -3 7

U15 Északi cssoport
Hely. Csapat M GY D V LG KG GK P

1. SÁRRÉTI GYÖNGYHALÁSZ GYSE 8 8 0 0 48 7 +41 24

2. SZARVASI FC 1905 8 6 0 2 30 12 +18 18

3. GYOMAENDRŐDI FC 8 6 0 4 24 24 0 12

4. DÉVAVÁNYAI SE 8 3 1 4 24 25 -1 10

5. KÖRÖSLADÁNYI MSK 7 2 1 4 15 18 -3 7

Io  U19 Északi csoport
Hely. Csapat M GY D V LG KG GK P

1. JAMINA SE 10 7 1 2 28 9 +19 22

2. KÖRÖSLADÁNYI MSK 9 7 0 2 49 21 +28 21

3. GYOMAENDRŐDI FC 9 7 0 2 30 8 +22 21

4. SÁRRÉTI GYÖNGYHALÁSZ GYSE 9 6 0 3 41 17 +24 18

5. DÉVAVÁNYAI SE 9 5 0 4 23 22 +1 15

Felnőtt tabella Megyei I. osztály
Hely. Csapat M GY D V LG KG GK P

1. BÉKÉSCSABA 1912 ELŐRE II. 15 13 0 2 62 13 +49 39

2. OMTK-ULE 1913 15 11 3 1 38 14 +24 36

3. SZARVASI FC 1905 14 8 4 2 39 19 +20 28

4. KONDOROSI TE 13 6 4 3 26 18 +8 22

5. DÉVAVÁNYAI SE 14 5 4 5 29 31 -2 19

Magabiztos hazai gyRzelem!

2024. november 9. szombat
Dévaványai SE – Nagyszénás SE 2 – 1 (1 – 0)

Dévaványa: 100 néző, vezette: Telek András.
Gólszerzők: Szántó Bence 27’, 56’, ill: Papp Máté 54’.
Dévaványai SE: Dobozi B, – Katona I, Papp Zs, Feke 

Dominik, Kéki Cs, – Szántó B, Polasek Levente (Csordás F. 
87’), Adamecz I., Ungi D. (Papp D. 54’), – Szabó E., Bakó 
Gergő (Kun Balázs 69’). Cserék: Elek B., Papp V. Edző: Be-
reczki Árpád.

Nagyszénás SE: Lévai – Janicsek (Bok), Maczik (Varga 
T.), Kovács L., Libor, Nagy M., Kukovecz, Papp M., Kókai 
Á., Nagy Sz., Szijjártó (Dajka). Edző: Tasi Róbert.

Bereczki Árpád: – Az egész mérkőzésen alázatosan 
és fegyelmezetten játszottunk. Végig kézben tartottuk a 
meccset, a vége kicsit izgalmas volt, de a szurkolóink át-
segítettek a kritikus perióduson. Gratulálok a csapatnak!

Tasi Róbert: – Mezőnyben rendben volt a csapat, vi-
szont a támadójátékkal hétről-hétre küszködünk. A vé-
dekezésben a hibáinkat rögtön kihasználja az ellenfél, mi 
pedig impotensek vagyunk az ellenfél kapujára.

Újabb gyRzelem!

2024. november 16. szombat
SZEGHALMI FC- DÉVAVÁNYAI SE 2 - 3 (0 - 1)

140 néző, vezette: Tóth Imre.
Gólszerzők: Kiss L. 51’ (11 - es ből), Gedó G. 84’, ill: 

Szabó E. 2’, 87’, Adamecz I. 69’.
Szeghalmi FC: Oláh Z. – Bakk (Schneider), Kiss T. (Mé-

száros), Kiss L., Kepenyes, Hajdú, Oláh A., Szász, Gedó, 
Zsilák, Vágási. Edző: Oláh Ferenc.

Dévaványai SE: Dobozi B., - Feke D., Papp K., Papp Zs., 
Szalai B. (Kun B. 82’), - Szántó B. (Bakó G. 77’), Adamecz 
I., Katona I. (Juhász P. 46’), Kéki Cs. (Ungi D. 72’). - Mar-
ton L. (Csordás F. 89’), Szabó E. Edző: Bereczki Árpád.

Oláh Ferenc: – Olykor igazságtalan játék a futball, ezt 
most saját bőrünkön éreztük. Sokkal jobban futballoztunk 
az ellenfelünknél, körbelőttük a kaput vagy a bravúrokat 
bemutató kapusuk hárított. A srácok mindent kiadtak 
magukból, ezért egy rossz szót sem szólhatok rájuk. Kö-
szönjük a közönség támogatását! Jövő héten nyerünk ilyen 
hozzáállással

Bereczki Árpád: - Jól játszó hazai csapat ellen, kicsi sze-
rencsével gyűjtöttük be a három pontot.

Hétvégi összegzés!

Felnőtt csapatunk Szeghalmon vendégszerepelt, ahol 
külső szemlélőknek váratlannak ható győzelmet sikerült 
elérni!

Mi már nagyon számítottunk rá, hogy egyszer végre mi 
leszünk a nap nyertesei!

Bereczki Árpád értékelése:
Rossz előjelekkel vártuk a mérkőzést! Az elmúlt hetek-

ben több meghatározó játékosra nem számíthattam. A 
korai kezdési időpont több játékosunknak ütközik a mun-
kájával, így az őszi szezon vége, tavaszi szezon kezdete 
eleve nehezített pálya! A szeghalmi mérkőzés előtti héten 
ráadásul a fél csapat meghüléses betegséggel küszködött, 
így az is kérdéses volt egyáltalán, hogyan tudunk majd ki-
állni a mérkőzésre!

Ennek ellenére a meccset jól kezdtük: Szabó Erik hamar 
megszerezte a vezetést! A félidő hátralévő részében egyér-
telműen dominált a hazai csapat, de a kontráinkban min-
dig ott volt a veszély!

A második félidőben kicsit stabilabbak lettünk, de egy

„könnyű síppal” befújt büntető után kiegyenlítettek a 
hazaiak!

A meccs utolsó 25 percében egyre nagyobb terüle-
tek nyíltak előttünk, ami lehetőséget adott a kontrákra! 
Ezekből a lehetőségekből sikerült még 2 gólt szereznünk, 
- Adamcz Pisti és Szabó Erik réven! Erik 3 pontot érő 2. 
gólja szépségdíjas volt, jó 40 m- ről emelt a kapuba!

A hazai csapat ezzel szemben már csak egyszer talált ka-
punkba, így nyertünk 3-2 - re!

Összeségében a szeghalmi csapat végig nyomás alá he-
lyezett bennünket, de Dobozi Béla és Papp Zsolt vezér-
letével álltuk a sarat! Tekintettel a sok hiányzóra és, hogy 
többen betegségből éppen felgyógyulva vállalták a játékot, 
nagy sikernek tartom a 3 pont begyüjtését egy jó erőkből 
álló Szeghalom ellen! A 3 pont mellett további pozitív ho-
zadéka a meccsnek, hogy négy 16-17 éves játékosnak tud-
tam lehetőséget adni, akik meghálálták a bizalmat és fon-
tos játékperceket gyűjtöttek felnőtt szinten, sokszor borsot 
törve a rutinosabb hazai játékosok orra alá!

Hajrá Ványa!

Csapatunk 1–6 arányú gyRzelmet
aratott a Csabacsűd otthonában

Békés Megyei Kupa 2. forduló
2024. november 30. szombat

Csabacsűdi GYLSE - Dévaványai SE 1–6 (1–2)

Csabacsűd, 50 néző, vezette: Kis Pál.
Gólszerzők: Fügedi (23.), ill. Szabó E. (22.), Feke B. 

(39.), Szántó B. (65.), Marton L. (67. – 11-esből), Katona 
I. (77.), Csordás F. (82.)

Csabacsűdi GYLSE: Petrovics – Gerhát, Szántosi, Hor-
váth K., Gombár E., Krátky, Tofan, Hajdú, Hraskó, Ma-
gyar, Fügedi.

Csere: Farkas Zs., Beregszászi, Kozsuch.
Edző: Gombár György.
Dévaványai SE: Elek B. – Végh T. (Csordás F. 70’), 

Polasek L. (Dobozi B. 86’), Szántó B., Papp K. (Ungi D. 
35’)., Szalai B., Szabó E., Papp Zs., Feke D., Marton L., Ka-
tona I. Edző: Bereczki Árpád.

Gombár György: – Hatvan percen keresztül eltüntettük 
az osztálykülönbséget, utána érvényesült a papírforma, bár 
a végeredmény kissé túlzó!

Bereczki Árpád: – Megérdemelten nyertünk ilyen 
arányban is, egy szimpatikus csapat ellen.

Békésmegyei U19 (Io ) kupa mérkőzés.
2. forduló,

2024. december 1. vasárnap
SZABADKÍGYÓSI SZSC (U19) -

DÉVAVÁNYAI SE (U19) 3 - 1  (2 - 1)
Gólszerző: Szántó B.

KELLEMES KARÁCSONYI

ÜNNEPEKET, ÉS BOLDOG ÚJ ÉVET!

Honlap címünk: https://devavanyaise.hu
Facebook: Dévaványai Sportegyesület
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Megemlékezés
„Csoda volt, hogy éltél és bennünket szerettél!

Nekünk nem is haltál meg, csak álmodni mentél!
Szeretünk míg élünk!”

Fájó szívvel emlékezünk Ungi Ferencné Nyíri Ilona
halálának 1. évfordulójára.

SzeretR családja

Fájó szívvel emlékezünk
Bogya Istvánné Katona Róza halálának 4. évfordulójára.

Férje, lányai, o a, unokái és az egész családja

„A múltba visszanézve valami fáj,
valakit keresünk, aki nincs már.
Csak az idR múlik, feledni nem lehet,
szívünkben örök a fájdalom és a szeretet.
De Q nekünk sohasem lesz halott,
mert a jók örökké élnek, mint a csillagok”

Megemlékezés

Megemlékezés
„Addig vagy boldog, míg van aki szeret,

aki a bajban megfogja a kezed,

s hogy milyen fontos is volt neked,

csak akkor érzed ha nincs már veled!”

Fájó szívvel emlékezünk
Katona Istvánné Herda Róza halálának 4. évfordulójára.

Lányai, unokái, dédunokái és az egész családja

Fájó szívvel emlékezünk
id. Pengő Ferenc halálának 4. évfordulójára.

Szerető gyermekei, menye, veje, unokái, és a kis dédunoka

„Elmentem tRletek, nem tudtam búcsúzni,
Nem volt már idRm, el kellett indulni.
Szívetekben hagyom emlékem örökre,

Ha látni akartok, nézzetek csak fel az égre,
Ott válaszátok ki a legszebb csillagot,

Mely majd szikrázó fényével reátok ragyog,
Abban látjátok majd az én fehér lelkemet,

Mely reátok vigyáz sok sötét éjjelen.”

Megemlékezés

Fájó szívvel emlékezünk

Id. Papp Béla halálának 6. évfordulójára.

Szerető családja

„Elmentemn tRletek, nem tudtam búcsúzni,
Nem volt idRm arra, el kellett indulni.
Szívetekben hagyom emlékem örökre,
Ha látni akartok, nézzetek az égre.”

Megemlékezés

Megemlékezés
„Az emlékezéshez nem emlék,
hanem szeretet kell,
S akit szerettünk,
azt nem feledjük soha el.”

Fájó szível emlékezünk
Bogya Ferenc halálának 2. évfordulóján.

Szerető felesége, o a, Szilvi, keresztlánya, unokái, kereszto a

Köszönetnyilvánítás
Ezúton mondunk köszönetet

mindazoknak akik
Szűcs Józsefné Kanó Mária
temetésén megjelentek, sírjára 
koszorút, virágot helyeztek el, 

részvétükkel mély
fájdalmunkban osztoztak.

A gyászoló család

Megemlékezés
„Nem vársz már minket ragyogó szemekkel,
nem örülsz már nekünk szeretR szíveddel.
De egy könnycsepp a szemünkben Érted él, 
egy gyertya az asztalon Érted ég.
S bennünk él egy arc, egy végtelen szeretet, 
amit tRlünk senki el nem vehet.
Telhetnek hónapok, múlhatnak évek,
kik szívbRl szerettek, nem felednek Téged.”

Fájó szível emlékezünk
Péter Ferencné Földesi Ilona halálának 2. évfordulóján.

Férje, lányai, unokái, vejei, dédunokái
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KÖZÉRDEKŰ TELEFONSZÁMOK

Mentők: 104, Tűzoltók: 105, Rendőrség: 107.
Az egységes ügyeleti telefonszám a vármegyében: 1830.

• Ügyeletes rendőr: 06-30/633-7220
• Polgárőrség: 06-30/627-1069.

A közvilágítással kapcsolatos problémák
bejelentési címe egyedi hibák esetén:

Telefon: 06-54/405-009, 06-80/204-270, 06-30/664-9961
• E-mail: revolutionkozvil@gmail.com

A csoportos szakaszhibákat továbbra is az
OPUS TITÁSZ Zrt.-nél kell bejelenteni: Telefon: 06-30/210-310.

Gázzal üzemelő készülékek karbantartása és

javítása OKJ-s képesítéssel, készülékek

biztonságos üzemelésének felülvizsgálata.

A vállalt tevékenységemre garanciát biztosítok!

Hajdú Imre: Telefon: 484-190, 06-70/600-09-75

Megemlékezés
„A búcsúszó, mit nem mondtál ki elmaradt.

Elmentél, de szívemben örökké megmaradsz.”

Fájó szívvel emlékezik
Nagy Sándor halálának 1. évfordulójára

párja Kati.

Megemlékezés
„Elmentem tRletek, nem tudtam búcsúzni,

Nem volt idRm arra, el kellett indulni.
Szívetekben hagytam emlékem örökre,
Ha látni akartok, nézzetek az égre.”

Fájó szívvel emlékezik
Somogyi Mihály halálának 35. évfordulójára

felesége Kati és családja.

Megemlékezés
„Az emlékezéshez nem emlék,

hanem szeretet kell,

S akit szeretünk,

azt nem felejtjük el.”

Szeretettel emlékezünk Bihun Ferencre,
halálának első évfordulóján.

Szerető családja

Dr. Kiss László
Ügyvédi iroda

5510 Dévaványa, Hősök tere 4.

Ingatlanok átírása, okiratok szerkesztése,
jogi tanácsadás.

Ügyfélfogadás:
hétfőtől péntekig előzetes

bejelentkezés alapján.

Dr. Kiss László ügyvéd
Tel.: 06-70/369-24-32

Kés élezést vállalok!
Telefon: 06/30-964-56-47



JANUÁR

SZ 1 Újév, Fruzsina
CS 2 Ábel
P 3 Benjámin, Genovéva
SZ 4 Leóna, Titusz
V 5 Simon
H 6 Boldizsár
K 7 Attila, Ramóna
SZ 8 Gyöngyvér
CS 9 Marcell
P 10 Melánia
SZ 11 Ágota
V 12 Ernő
H 13 Veronika
K 14 Bódog
SZ 15 Lóránd, Lóránt
CS 16 Gusztáv
P 17 Antal, Antónia
SZ 18 Piroska
V 19 Márió, Sára
H 20 Fábián, Sebestyén
K 21 Ágnes
SZ 22 Artúr, Vince
CS 23 Rajmund, Zelma
P 24 Timót
SZ 25 Pál
V 26 Paula, Vanda
H 27 Angelika
K 28 Karola, Károly
SZ 29 Adél
CS 30 Martina
P 31 Gerda, Marcella

FEBRUÁR

SZ 1 Ignác
V 2 Aida, Karolina
H 3 Balázs
K 4 Csenge, Ráhel
SZ 5  Ágota, Ingrid
CS 6 Dóra, Dorottya
P 7 Rómeó, Tódor
SZ 8 Aranka
V 9 Abigél, Alex
H 10 Elvira
K 11 Bertold, Marietta
SZ 12 Lídia, Lívia
CS 13 Ella, Linda
P 14 Bálint, Valentin
SZ 15 Georgina, Kolos
V 16 Julianna, Lilla
H 17 Donát
K 18 Bernadett
SZ 19 Zsuzsanna
CS 20 Aladár, Álmos
P 21 Eleonóra
SZ 22 Gerzson
V 23 Alfréd
H 24 Elemér
K 25 Mátyás
SZ 26 Géza
CS 27 Edina

P 28 Ákos, Bátor

MÁRCIUS

SZ 1 Albin
V 2 Lujza
H 3 Kornélia
K 4 Kázmér
SZ 5 Adorján, Adrián
CS 6 Inez, Leonóra
P 7 Tamás
SZ 8 Zoltán
V 9 Fanni, Franciska
H 10 Ildikó
K 11 Szilárd
SZ 12 Gergely
CS 13 Ajtony, Krisztián
P 14 Matild
SZ 15 Nemzeti ü, Kristóf
V 16 Henrietta
H 17 Gertrúd, Patrik
K 18 Ede, Sándor
SZ 19 Bánk, József
CS 20 Klaudia
P 21 Benedek
SZ 22 Beáta, Izolda
V 23 Emőke
H 24 Gábor, Karina
K 25 Irén, Írisz
SZ 26 Emánuel
CS 27 Hajnalka
P 28 Gedeon, Johanna
SZ 29 Auguszta
V 30 Zalán
H 31 Árpád

ÁPRILIS

K 1 Hugó
SZ 2 Áron
CS 3 Buda, Richárd
P 4 Izidor
SZ 5 Vince
V 6 Bíborka, Vilmos
H 7 Herman
K 8 Dénes
SZ 9 Húsvét, Erhard
CS 10 Húsvét, Zsolt
P 11 Leó, Szaniszló
SZ 12 Gyula
V 13 Ida
H 14 Tibor
K 15 Anasztázia, Tas
SZ 16 Csongor
CS 17 Rudolf, Izidóra
P 18 Nagypéntek, Andrea
SZ 19 Emma
V 20 Tivadar
H 21 Húsvét, Konrád
K 22 Csilla, Noémi
SZ 23 Béla
CS 24 György
P 25 Márk
SZ 26 Ervin
V 27 Zita
H 28 Valéria
K 29 Péter
SZ 30 Katalin, Kitti

MÁJUS

CS 1 Munka ünnepe
P 2 Zsigmond
SZ 3 Irma, Tímea
V 4 Flórián, Mónika
H 5 Adrián, Györgyi
K 6 Frida, Ivett
SZ 7 Gizella
CS 8 Mihály
P 9 Gergely
SZ 10 Ármin, Pálma, Mira
V 11 Ferenc
H 12 Pongrác
K 13 Imola, Szervác
SZ 14 Bonifác
CS 15 Szonja, Zsóo a
P 16 Botond, Mózes
SZ 17 Paszkál
V 18 Alexandra, Erik
H 19 Ivó, Milán
K 20 Bernát, Felícia
SZ 21 Konstantin
CS 22 Júlia, Rita
P 23 Dezső
SZ 24 Eliza, Eszter
V 25 Orbán
H 26 Evelin, Fülöp
K 27 Hella
SZ 28 Csanád, Emil
CS 29 Magdolna
P 30 Janka, Zsanett
SZ 31 Angéla

JÚNIUS

V 1 Tünde
H 2 Anita, Kármen
K 3 Klotild
SZ 4 Bulcsú
CS 5 Fatime, Bonifác
P 6 Norbert, Cintia
SZ 7 Róbert
V 8 Medárd
H 9 Félix
K 10 Gréta, Margit
SZ 11 Barnabás
CS 12 Villő
P 13 Anett, Antal
SZ 14 Vazul
V 15 Jolán, Vid
H 16 Jusztin
K 17 Alida, Laura
SZ 18 Arnold, Levente
CS 19 Gyárfás
P 20 Rafael
SZ 21 Alajos, Leila
V 22 Paulina
H 23 Zoltán
K 24 Iván
SZ 25 Vilmos
CS 26 János, Pál
P 27 László
SZ 28 Irén, Levente
V 29 Péter, Pál
H 30 Pál

JÚLIUS

K 1 Annamária, Tihamér
SZ 2 Ottó, Sarolt
CS 3 Kornél, Soma
P 4 Ulrik
SZ 5 Emese, Sarolta
V 6 Csaba
H 7 Apollónia
K 8 Ellák
SZ 9 Lukrécia
CS 10 Amália
P 11 Lili, Nóra
SZ 12 Dalma, Izabella
V 13 Jenő
H 14 Örs, Stella
K 15 Henrik, Roland
SZ 16 Valter
CS 17 Elek, Endre
P 18 Frigyes
SZ 19 Emília
V 20 Illés
H 21 Dániel, Daniella
K 22 Magdolna
SZ 23 Lenke
CS 24 Kincső, Kinga
P 25 Jakab, Kristóf
SZ 26 Anikó, Anna
V 27 Liliána, Olga
H 28 Szabolcs
K 29 Flóra, Márta
SZ 30 Judit, Xénia
CS 31 Oszkár

AUGUSZTUS

P 1 Boglárka
SZ 2 Lehel
V 3 Hermina
H 4 Dominika, Domonkos
K 5 Krisztina
SZ 6 Berta, Bettina
CS 7 Ibolya
P 8 László
SZ 9 Emőd
V 10 Lőrinc
H 11 Tiborc, Zsuzsanna
K 12 Klára
SZ 13 Ipoly
CS 14 Marcell
P 15 Mária
SZ 16 Ábrahám
V 17 Jácint
H 18 Ilona
K 19 Huba
SZ 20 Nemzeti ü, István
CS 21 Hajna, Sámuel
P 22 Menyhért, Mirjam
SZ 23 Bence
V 24 Bertalan
H 25 Lajos, Patrícia
K 26 Izsó
SZ 27 Gáspár
CS 28 Ágoston
P 29 Beatrix, Erna
SZ 30 Rózsa
V 31 Bella, Erika

SZEPTEMBER

H 1 Egon, Egyed
K 2 Dorina, Rebeka
SZ 3 Hilda
CS 4 Rozália
P 5 Lőrinc, Viktor
SZ 6 Zakariás
V 7 Regina
H 8 Adrienn, Mária
K 9 Adám
SZ 10 Hunor, Nikolett
CS 11 Teodóra
P 12 Mária
SZ 13 Kornél
V 14 Roxána, Szeréna
H 15 Enikő, Melitta
K 16 Edit
SZ 17 Zsóo a
CS 18 Diána
P 19 Vilhelmina
SZ 20 Friderika
V 21 Máté, Mirella
H 22 Móric
K 23 Tekla
SZ 24 Gellért, Mercédesz
CS 25 Eufrozina, Kende
P 26 Jusztina, Pál
SZ 27 Adalbert
V 28 Vencel
H 29 Mihály
K 30 Jeromos

OKTÓBER

SZ 1 Malvin
CS 2 Petra
P 3 Helga
SZ 4 Ferenc
V 5 Aurél
H 6 Brúnó, Renáta
K 7 Amália
SZ 8 Koppány
CS 9 Dénes
P 10 Gedeon
SZ 11 Brigitta
V 12 Miksa
H 13 Ede, Kálmán
K 14 Helén
SZ 15 Teréz
CS 16 Gál
P 17 Hedvig
SZ 18 Lukács
V 19 Nándor
H 20 Vendel
K 21 Orsolya
SZ 22 Előd
CS 23 Nemzeti ünnep
P 24 Salamon
SZ 25 Bianka, Blanka
V 26 Dömötör
H 27 Szabina
K 28 Simon, Szimonetta
SZ 29 Nárcisz
CS 30 Alfonz
P 31 Farkas

NOVEMBER

SZ 1 Mindenszentek, Marianna
V 2 Achilles
H 3 Győző
K 4 Károly
SZ 5 Imre
CS 6 Lénárd
P 7 Rezső
SZ 8 Zsombor
V 9 Tivadar
H 10 Réka
K 11 Márton
SZ 12 Jónás, Renátó
CS 13 Szilvia
P 14 Aliz
SZ 15 Albert, Lipót
V 16 Ödön
H 17 Gergő, Hortenzia
K 18 Jenő
SZ 19 Erzsébet
CS 20 Jolán
P 21 Olivér
SZ 22 Cecília
V 23 Kelemen, Klementina
H 24 Emma
K 25 Katalin
SZ 26 Virág
CS 27 Virgil
P 28 Stefánia
SZ 29 Taksony
V 30 Andor, András

DECEMBER

H 1 Elza
K 2 Melinda, Vivien
SZ 3 Ferenc, Olívia
CS 4 Barbara, Borbála
P 5 Vilma
SZ 6 Miklós
V 7 Ambrus
H 8 Mária
K 9 Natália
SZ 10 Judit
CS 11 Árpád
P 12 Gabriella
SZ 13 Luca, Otília
V 14 Szilárda
H 15 Valér
K 16 Aletta, Etelka
SZ 17 Lázár, Olimpia
CS 18 Auguszta
P 19 Viola
SZ 20 Teoo l
V 21 Tamás
H 22 Zénó
K 23 Viktória
SZ 24 Adám, Éva
CS 25 Karácsony, Eugánia
P 26 Karácsony, István
SZ 27 János, Lázár
V 28 Kamilla, Tódor
H 29 Tamara, Tamás
K 30 Dávid, Hunor
SZ 31 Szilveszter
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Fotók: Kürti Ibolya, KMNP, Szabó József, Takács Balázs,Tóth Cintia.






